
‭Mittagsmenü‬‭– Lunch Menu‬
‭Montags bis samstags von 12 Uhr bis 14:30 Uhr (außer an Sonn- und Feiertagen)‬

‭Alle Gerichte werden serviert mit einer Vorspeise‬
‭(Gemüsesuppe‬‭oder‬‭Hühnersuppe mit Kokosmilch‬‭oder‬‭Frühlingsrollen).‬

‭*Monday to Saturday from 12 PM to 2:30 PM (except Sundays and holidays)‬
‭All the dishes are served with soup or spring rolls as the appetizer.‬

‭M1.‬‭ผั ดผั กรวมมิตร‬ ‭Pad-Pak-Ruam-Mit‬ ‭10,50 €‬
‭Frisches gebratenes Gemüse‬
‭*Stir-fried fresh vegetables‬

‭M2.‬‭ไก่เปรี้ยวหวาน‬‭Gai-Priuw-Whan‬ ‭11,50 €‬
‭Hühnerfleisch mit Ananas, Zwibeln, Paprika und Gurke in süß-sauer Soße‬
‭*Stir-fried‬‭chicken with pineapples, onions, paprika and cucumber in sweet-sour-sauce‬

‭M3.‬‭ไก่ผั ดผั กรวมมิตร‬ ‭Gai-Pad-Pak-Ruam-Mit‬ ‭11,50 €‬
‭Gebratenes Hühnerfleisch mit Gemüse‬
‭*Stir-fried‬‭chicken with fresh vegetables‬

‭M4.‬‭แกงเขียวหวานไก่‬ ‭Gaeng-Kheuw-Wan‬
‭Hühnerfleisch mit grünem Thai-Curry, Bambussprossen, Auberginen, Paprika, grünen‬
‭Bohnen und Basilikum in Kokosmilch‬
‭*Chicken with green Thai-curry bamboo, aubergines, paprika, green beans, basil leaves‬
‭in coconut milk‬

‭a.‬ ‭Huhn‬‭*‬‭Chicken‬ ‭12,50 €‬
‭b.‬ ‭Rind *‬‭Beef‬ ‭13,50 €‬

‭M5.‬‭แกงเขียวหวานเนื้อ‬‭Gaeng-Kheuw-Wan Nüa‬ ‭13,50 €‬
‭Rindfleisch mit grünem Thai-Curry, Bambussprossen, Auberginen, Paprika, grünen Bohnen und‬
‭Basilikum in Kokosmilch‬
‭*Beef with green Thai-curry, bamboo, aubergines, paprika, green beans, basil leaves in coconut milk‬

‭M6.‬‭เนื้อผั ดผั กรวมมิตร‬ ‭Nüa-Pad-Pak-Ruam-Mit‬ ‭13,50 €‬
‭Gebratenes Rindfleisch mit Gemüse‬
‭*Fried beef with fresh vegetables‬

‭M7‬‭.‬‭หมูผั ดเผ็ด‬ ‭Moo-Pad-Pet‬ ‭12,50 €‬
‭Schweinefleisch mit rotem Thai-Curry, Bambussprossen, Basilikum, Paprika, grünen‬
‭Bohnen und Zitronenblättern in Kokosmilch‬
‭*Pork with red Thai-curry, bamboo, paprika, green beans, lime leaves and Thai-basil leaves‬
‭in coconut milk‬

‭M8.‬‭หมูเปรี้ยวหวาน‬‭Moo-Priuw-Whan‬ ‭11,50 €‬
‭Schweinefleisch mit Ananas, Zwiebeln, Paprika und Gurke in süß-sauer Soße‬
‭*Pork with pineapples, onions, paprika and cucumber in sweet-sour-sauce‬

‭M9.‬‭เป็ ดกรอบเปรี้ยวหวาน‬ ‭Ped-Priuw-Wahn‬ ‭13,50 €‬
‭Knusprige Entenbrust auf gebr. Gemüse mit süß-saurer Soße‬
‭*Crispy duck breast with stir-fried vegetables in sweet-sour sauce‬



‭M10.‬‭เป็ ดกรอบหน่อไม้‬ ‭Ped-Noh-Mai‬ ‭13,50 €‬
‭Knusprige Entenbrust auf gebr. Gemüse, dazu Bambussoße mit Pilzen, Tofu, Morcheln‬
‭und Knoblauch‬
‭*Crispy duck on stir-fried vegetables with bamboo-mushrooms-sauce (tofu,‬
‭morels and garlic)‬

‭M11.‬‭เป็ ดกรอบราดพริก‬ ‭Ped-Rad-Prik‬ ‭13,50 €‬
‭Knusprige Entenbrust auf gebr. Gemüse mit Chilli-Soße‬
‭*Crispy duck breast on stir-fried vegetables, served with chili sauce‬

‭M12.‬‭ปลาเปรี้ยวหวาน‬‭Pla-Priuw-Whan‬ ‭13,50 €‬
‭Fritiertes Fischfilet auf gebr. Gemüse mit süß-saurer Soße‬
‭*Deep-fried fish on stir-fried vegetables, served with sweet-sour sauce‬
‭M13‬‭.‬‭ปลาราดพริก‬ ‭Pla-Rad-Prik‬ ‭13,50 €‬
‭Frittiertes Fischfilet auf gebr. Gemüsen mit Chilli-Soße‬
‭*Deep-fried fish on stir-fried vegetables, served with chili sauce‬

‭M14‬‭.‬‭ข้าวผั ดไก่‬ ‭Khau-Pad-Gai‬ ‭12,50 €‬
‭Gebratener Reis mit Hühnerfleisch, Lauchzwiebeln, Tomaten und Brokkoli‬
‭*Fried rice with chicken, leek, tomatoes and broccoli‬

‭M15‬‭.‬‭ก๋วยเตี๋ยวผั ดไทย‬ ‭Guey-Tieuw-Pad-Thai‬ ‭13,50‬‭€‬
‭Gebratene Bandnudeln mit Krabben, Schweinefleisch, Knoblauch, Sojasprossen und Erdnüssen‬
‭*Fried rice-noodles with shrimps, pork, garlic, soy bean and peanuts‬

‭M16.‬‭บะหมี่ผั ดหมู‬‭Ba-Mie-Pad-Moo‬ ‭11,50 €‬
‭Gebratene Eiernudeln mit Schweinefleisch, Sojabohnen, Paprika, Morcheln und Brokoli‬
‭*Fried egg-noodles with pork, soy bean, paprika, morris an broccoli‬


